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SCL : PET 2593 — 534 / pc

Objet: Pétition n° 2593 - Méi Transparenzfir Transsexueller.

Monsieurle Président,

Comme suite à la demande afférente de la Commission des Pétitions du 2 mars 2023, j'ai l'honneur de

vous faire parvenir en annexela prise de position de Monsieur le Ministre dela Sécurité sociale à l'égard

de la pétition n° 2593relative à l'objet sous rubrique.

Veuillez agréer, Monsieurle Président, l'assurance de ma haute considération.
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avec le Parlement

 5, rue Plaetis Tél. (+352) 247-82952 scl@scl.etat.lu www.gouvernement.lu

L-2338 Luxembourg Fax (+352) 247-8299 www.legilux.lu www.luxembourg.lu

LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHÉ DE LUXEMBOURG
Ministère d'État

Le Ministre aux Relations avec le Parlement

Monsieur le Président
de la Chambre des Députés

Luxembourg

Luxembourg, le 24 mai 2023

Personne en charge du dossier:

Jean-Luc Schleich
9 247 - 82954

SCL: PET 2593 -534 /  pc

Objet : Pétition n° 2593 - Mé i  Transparenz f ir  Transsexueller.

Monsieur le Président,

Comme suite à la demande afférente de la Commission des Pétitions du 2 mars 2023, j'ai l'honneur de
vous faire parvenir en annexe la prise de position de Monsieur le Ministre de la Sécurité sociale à l'égard
de la pétition n° 2593 relative à l'objet sous rubrique.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l'assurance de ma haute considération.

Le Ministre aux Relations

5, rue Plaetis
L-2338 Luxembourg

Tél. (+352) 247-82952
Fax (+352) 247-8299

scl@scl.etat. lu
www.legilux.lu

www.gouvernement.lu
www.luxembourg.lu



LE GOUVERNEMENT 
DU GRAND-DUCHÉ DE LUXEMBOURG 
Ministère de la Sécurité sociale 

  

Stellungnam vum Minister fir sozial Sécherheet zu der Petitioun n° 2593 — Méi 
Transparenz fir Transsexueller 

D'Gesondheetskeess (CNS) an de Kontrolldéngscht vun der sozialer Sécherheet (CMSS) hunn säit dem Joer 
2014 vill Demarchen ënnerholl fir d'Prise en Charge vun de gefroten Traitementer an eng Verbesserung 
vun de Konditioune vun der Prise en Charge, déi an der Petitioun n°2593 mentionéiert sinn, z' 
erméiglechen, an esou zur Stäerkung vun de Rechter vun den transsexuelle Leit bäizedroen. Des Weideren 
hunn d'CNS an de CMSS bestätegt déi rechtlech a medezinesch Evolutiounen an deem Kontext zäitgerecht 
ze suivéiere fir d'Leeschtungen an d'Prozedure falls néideg unzepassen. 

Wat déi ganz Demarchen a Prozedure fir eng geschlechtsupassend Operatioun ugeet, muss präziséiert 
ginn, dass clëst u sech am legitimmen interessi vun der betraffener Persoun esou festgehale gouf. An 
désem Kontext ass op de Punkt 15 vun der Annexe C vun de Statute vun der CNS verwisen, dee Folgendes 
virgesä it: 

« [...] (3) Par dérogation à l'article 105 des statuts de la Caisse nationale de santé, la Caisse nationale 
de santé sur avis motivé du Contrôle médical de la sécurité sociale prend en charge les médicaments 
prescrits et délivrés en vue de l'hormonosubstitution dans le cadre d'un traitement de la dysphorie de 
genre en dehors du cadre couvert par l'autorisation de mise sur le marché. L'avis motivé du Contrôle 
médical de la sécurité sociale en vue de l'initialisation de l'hormonosubstitution fonde sur: 

1. le rapport médical détaillé établi par un médecin spécialiste en psychiatrie documentant le suivi 
de la personne protégée et permettant au Contrôle médical de la sécurité sociale de conclure au 
caractère indispensable du traitement médicamenteux envisagé; 

2. une prescription et un rapport endocrinien établis par un médecin spécialiste en endocrinologie. 
Le rapport doit comporter le plan de traitement pour une période initiale de 12 mois. 

(4) La prise en charge par l'assurance maladie de la chirurgie de réassignation sexuelle est subordonnée 
ä une autorisation préalable de la Caisse nationale de santé sur avis motivé du Contrôle médical de la 
sécurité sociale. La Caisse nationale de santé fonde sa décision sur la transmission préalablement au 
commencement du traitement chirurgical d'une demande d'autorisation de traitement ä l'étranger 
appuyée ä l'adresse du Contrôle médical de la sécurité sociale, d'un rapport du médecin spécialiste en 
psychiatrie documentant le suivi de la personne protégée au cours de son expérience en vie réelle 
pendant la durée d'au moins douze mois et d'un rapport détaillé et documenté établi par un médecin 
spécialiste en chirurgie plastique exerçant dans un centre spécialisé en chirurgie de réassignation 
sexuelle, spécifiant les étapes du traitement subies et ä subir par la personne protégée et les coûts du 
traitement chirurgical envisagé. [...] » 

Well eng geschlechtsupassend Operatioun eng wichteg a liewensverännerend Decisioun ass, déi ënner 
anerem eng néideg a wäitgräifend Reflektioun muss mat sech bréngen, sinn d'Konditiounen déi an de 
Statute fir eng Prise en Charge festgehale ginn, sënnvoll. Déi ganz Prozedur soll net als administrativ Hürd 
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ugesi ginn, mä als eng Stütz fir den Assuré op sengem Wee. De finanzielle Volet ass och duerch d'CNS 
wäitgoend ofgedeckt wann déi genannten a néideg Konditiounen erfüllt sinn. 

Des Weideren ass de Ministère vun der sozialer Sécherheet am interministerielle Grupp "Comité 
interministériel pour la promotion des droits des personnes lesbiennes, gays, bisexuelles, transgenres et 
intersexes (LGBTI)" vertrueden. Dösen interministerielle Grupp, énnert der Leedung vum 
Familljeministère, suivéiert d'Ëmsetzung vun de verschiddene Mesuren déi am éischten "Plan national 
pour la promotion des droits des personnes LGBTI" festgeha le goufen. 
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